Porownanie tltumaczen II Krolewska 18:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Miat dwadziescia pig¢ lat, kiedy objal wiadze, a panowat
dostowny | dostowny w Jerozolimie dwadzie$cia dziewie¢ lat. Jego matka miata
na imi¢ Abi* (i byta) corka Zachariasza."
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Miat on dwadziescia pi¢¢ lat, kiedy objat wladze, a panowat
literacki literacki w Jerozolimie dwadzie$cia dziewig¢ lat. Jego matka miata
na imi¢ Abi i byta corka Zachariasza.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Miat on dwadziescia pie¢ lat, kiedy zaczat kroélowac,
literacki Biblia Gdanska | i krolowal dwadzie$cia dziewieé lat w Jerozolimie. Jego
matka miafa na imi¢ Abi i byla cbrka Zachariasza.
BG Przektad Biblia Gdanska | Dwadzies$cia i pig¢ lat mu bylo, gdy poczat krolowac,
literacki a dwadziescia i dziewie¢ lat krolowat w Jeruzalemie. Imie
matki jego bylo Abi, corka Zacharyjaszowa.
BIW Przektad Biblia Jakuba Dwadziescia i pi¢¢ lat mu byto, gdy poczat krélowac,
literacki Wujka a dwadziescia i dziewie¢ lat krolowat w Jeruzalem: imie
matki jego Abi, corka Zachariaszowa.
BT'99 Przektad Biblia W chwili objecia rzadéw miat dwadzies$cia pie¢ lat
literacki Tysigclecia i panowat dwadzie$cia dziewie¢ lat w Jerozolimie. Jego
matka miata na imi¢ Abijja i byla cérka Zachariasza.
BW Przektad Biblia Miat dwadzies$cia pig¢ lat, gdy objal wladzg krolewska,
literacki Warszawska a dwadzie$cia dziewie¢ lat panowat w Jeruzalemie. Matka
jego nazywala sie Abi, a byla corka Zachariasza.
EKU'18 | Przektad Biblia Miat on dwadziescia pig¢ lat, gdy zostat krélem, i panowat
literacki Ekumeniczna w Jerozolimie dwadziescia dziewieé lat. Jego matka, corka
Zachariasza, miata na imi¢ Abi.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Miat dwadzie$cia piec¢ lat, kiedy wstapil na tron, i przez
literacki dwadzieécia dziewieé lat panowat w Jerozolimie. Jego
matka miata na imi¢ Abia 1 byla corka Zachariasza.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Miat dwadziescia pigc lat, gdy zaczat panowac,
literacki a dwadziescia dziewie¢ lat krolowal w Jerozolimie. Jego
matka nazywatla si¢ Abi [i byla] corka Zekarji.
TUB Przektad bi6nisa. Hoswuit Bin OyB n1BamuATh MITh JIITHUM CHHOM KOJIM 3aIlaproBaB i
literacki nepexnan YbT JBaJIATE JEBATH JIT HApIoBaB B €pycanumi, i ims foro
Pagaina Marepi ABy gouka 3axapii.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Kiedy objal rzady mial dwadziescia pig¢ lat, a panowat
dynamiczny | Gdanska w Jeruszalaim dwadzieScia dziewieé lat. Za$ imie jego
matki to Abi, corka Zacharjasza.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Zaczat panowa¢, gdy miat dwadzieScia pig¢ lat, a panowal
dynamiczny | Swiata w Jerozolimie dwadzieécia dziewie¢ lat. Jego matka miata

na imi¢ Abi i byla corka Zachariasza.

D Abi, skr. m2% (abija h), czyli: JHWH jest moim ojcem, zob. <x>140 29:1</x>.
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